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EN
General Guidelines

1.Please read these instructions carefully and use the product according to the guidelines.
2.Keep this manual for future reference and include it whentransferring the product to others.
3.This summary may not cover all variations and detailed steps. For more information and assistance, please contact us.

Notes

1.The product must be assembled and used according to the instructions in the manual. If the product is used beyond its
intended purpose and/or modified from its original design, it may cause personal injury and/or product damage. The seller
assumes no responsibility or liability for any injury/damage caused by incorrect assembly or improper use.

2.Avoid prolonged exposure to humid environments to prevent mold.

3.Plesae keep the product away from fire and high temperatures. Do not expose the product to direct sunlight.

4.Do not place any high-temperature objects on the product surface.

5.If any damage or missing parts are found upon opening the package, stop assembly immediately and contact us.

6.Plesae assemble the product in a spacious area, and do not place the unpackaged product directly on the ground to avoid
damage.

7.Plesae wear gloves during assembly or disassembly to avoid cuts from sharp edges.

8.Plesae match the corresponding parts and accessories according to the part numbers in the manual. If parts do not match the
accessories, stop assembly immediately and contact us.

9.During assembly, loosely align all screws with the pre-drilled holes before tightening each screw individually.

10.Regularly check the tightness of the screws during product use. Retighten if necessary to ensure structural integrity.

11.If water or other liquids are accidentally spilled on the product surface, wipe it clean with a dry towel immediately.
12.Please keep the product away from sharp objects and corrosive substances to prevent damage.

13.Place the product on a level, sturdy surface during use.

14.Please do not place items exceeding the maximum load capacity on the product to avoid damage.

Wamings

1.Children should not assemble this product. Keep all small parts out of children's reach during assembly to prevent swallowing or
inhaling, which could lead to serious consequences.

2.Do not allow children to climb or play on the product to prevent it from tipping over and causing serious injury.

3.Keep plastic packaging bags out of children's reach to avoid suffocation and other

potential hazards.

FR
Consignes générales

1.Veuillez lire attentivement les instructions ci-dessous et utiliser le produit conformément aux directives.

2.Conservez ce manuel et remettez-le avec le produit lors de tout transfert.

3.Ce résumé peut ne pas inclure toutes les variantes et les détails de chaque étape. Pour plus d'informations et d'assistance,
veuillez nous contacter.

Notes

1.Le produit doit étre assemblé et utilisé conformément aux instructions du manuel. L'utilisation du produit en dehors de son
usage prévu et/ou toute modification du produit par rapport a son design original peut entrainer des blessures corporelles et/ou
des dommages au produit. Le vendeur décline toute responsabilité en cas de blessures ou de dommages dus a un assemblage
incorrect ou a une mauvaise utilisation.

2.kvitez de laisser le produit exposé a I'numidité pendant de longues périodes pour prévenir la moisissure.

3.Gardez le produit éloigné des sources de chaleur et des températures élevées. Ne laissez pas le produit exposé a la lumiere
directe du soleil.

4 Ne placez pas d'objets chauds sur la surface du produit.

5.En cas de dommage ou de pieces manquantes a I'ouverture de I'emballage, arrétez immédiatement I'assemblage et
contactez-nous.

6.Assemblez le produit dans un espace spacieux et ne posez pas le produit non emballé directement sur le sol pour éviter les
dommages.

7.Portez des gants lors de I'assemblage ou du démontage pour éviter les coupures dues aux bords tranchants.

8.Associez les pieces et les accessoires en fonction des numéro de pieces dans le manuel. Si les pieces et les accessoires ne
correspondent pas, arrétez immeédiatement I'assemblage et contactez-nous.

9.Lors de l'assemblage, alignez d'abord tous les vis avec les trous pré-percés sans serrer, puis serrez-les une par une.

10.Vérifiez régulierement la tension des vis pendant I'utilisation du produit. Reserrez-les si nécessaire pour garantir l'intégrité de
la structure.

11.Si de I'eau ou d'autres liquides sont renversés sur la surface du produit, essuyez immédiatement avec une serviette seche.
12.Gardez le produit éloigné des objets pointus et des substances corrosives pouréviter tout dommage.

1




13.Placez le produit sur une surface plane et solide pendant son utilisation.
14.Ne placez pas d'objets dépassant la capacité de charge maximale sur le produit pour éviter les dommages.

Avertissements

1.Les enfants ne doivent pas assembler ce produit. Pendant I'assemblage, gardez toutes les petites pieces hors de portée des
enfants pour éviter qu'ils ne les avalent ou les inhalent, ce qui pourrait entrainer des conséquences graves.

2.1l est strictement interdit aux enfants de grimper ou de jouer sur le produit pour éviter qu'il ne bascule et cause des blessures
graves.

3.Gardez les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'étouffement.

IT
Linee Guida Generali

1.Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e di utilizzare il prodotto secondo le indicazioni.

2.Si prega di conservare questo manuale e di consegnarlo al nuovo proprietario in caso di trasferimento del prodotto.
3.Questo riassunto potrebbe non includere tutte le varianti e i dettagli di ogni passaggio. Per ulteriori informazioni e assistenza,
si prega di contattarci.

Notes

1.1l prodotto deve essere assemblato e utilizzato come indicato nel manuale. L'uso del prodotto al di fuori del suo scopo
previsto e/o eventuali modifiche/alterazioni al design originale possono causare lesioni personali e/o danni al prodotto. |l
venditore non si assume alcuna responsabilita per lesioni o danni causati da un assemblaggio errato o un uso improprio.
2.Evitare I'esposizione prolungata ad ambienti umidi per prevenire la formazione di muffa.

3.Tenere il prodotto lontano da fiamme e alte temperature. Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole.

4.Non posizionare oggetti caldi sulla superficie del prodotto.

5.Se, al momento dell'apertura, si riscontrano danni o parti mancanti, interrompere immediatamente I'assemblaggio e
contattarci.

6.Assemblare il prodotto in uno spazio ampio e non posizionare il prodotto non imballato direttamente sul pavimento per
evitare danni.

7.Indossare guanti durante I'assemblaggio o lo smontaggio per evitare tagli causati da bordi affilati.

8.Abbinare le parti e gli accessori ai numeri di riferimento del manuale. Se le parti non corrispondono agli accessori,
interrompere immediatamente I'assemblaggio e contattarci.

9.Durante l'assemblaggio, allineare tutte le viti ai fori preforati corrispondenti, quindi stringere ogni vite una alla volta.
10.Durante I'uso del prodotto, controllare regolarmente la tenuta delle viti e, senecessario, stringerle nuovamente per garantire
l'integrita della struttura.

11.Se accidentalmente si versa acqua o altri liquidi sulla superficie del prodotto, asciugare immediatamente con un asciugamano
asciutto.

12.Tenere il prodotto lontano da oggetti appuntiti e sostanze corrosive per evitare danni.

13.Utilizzare il prodotto su una superficie stabile e orizzontale.

14.Non posizionare sul prodotto oggetti che superino la capacita massima di carico per evitare danni.

Avvertenze
1. bambini non sono autorizzati a montare questo prodotto. Durante I'assemblaggio, tenere tutte le piccole parti fuori dalla
portata dei bambini per evitare che le ingeriscano o le inalino accidentalmente, causando gravi conseguenze.

2.Vietato ai bambini arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare il rischio di ribaltamento e gravi lesioni personali.
3.Tenere i sacchetti di imballaggio in plastica fuori dalla portata dei bambini per evitare potenziali pericoli come il soffocamento.

Pautas Generales
1.Lea cuidadosamente las siguientes instrucciones y utilice este producto segun lo indicado.
2.Conserve este manual y adjuntelo cuando transfiera el producto.

3.Es posible que este resumen no incluya todas las variaciones y detalles de cada paso. Para obtener mas informacion y
asistencia, por favor contactenos.

Nota

1.El producto debe ensamblarse y utilizarse segun lo especificado en el manual de instrucciones. Si el producto se utiliza fuera
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Nota

1.El producto debe ensamblarse y utilizarse segun lo especificado en el manual de instrucciones. Si el producto se utiliza fuera
de su proposito previsto y/o se ha alterado/modificado su disefio original, puede causar lesiones personales y/o dafios al
producto. El vendedor no asume ninguna responsabilidad u obligacion por cualquier lesién/dafio causado por ensamblaje
incorrecto o uso indebido.

2.Evite la exposicion prolongada a ambientes himedos para prevenir el moho.

3.Mantenga el producto alejado de fuentes de fuego y altas temperaturas. No exponga el producto a la luz solar directa.
4.No coloque ningun objeto caliente sobre la superficie del producto.

5.Si al abrir la caja encuentra algun dafio o falta de piezas, detenga inmediatamente el ensamblaje y contactenos.

6.Ensamble el producto en un &rea espaciosa y no coloque el producto sin empaquetar directamente sobre el suelo para evitar
dafios.

7.Use guantes durante el ensamblaje o desensamblaje para evitar cortes con bordes afilados.

8.Coincida las piezas y accesorios con los nimeros de pieza en el manual. Si las piezas y accesorios no coinciden, detenga el
ensamblaje inmediatamente y contactenos.

9.Al ensamblar, primero alinee todos los tornillos ligeramente con los agujeros preperforados, luego ajuste los tornillos uno a
uno.

10.Verifique regularmente el ajuste de los tornillos durante el uso del producto. Si es necesario, vuelva a ajustarlos para asegurar
la integridad estructural.

11.Si derrama agua u otros liquidos sobre la superficie del producto, limpielo inmediatamente con una toalla seca.
12.Mantenga el producto alejado de objetos afilados y sustancias corrosivas para prevenir dafios.

13.Coloque el producto sobre una superficie nivelada y firme durante su uso.

14.No coloque objetos que excedan la capacidad maxima de carga del producto para evitar dafios.

Advertencias

1.Los nifios no deben ensamblar este producto. Mantenga todas las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios durante el
ensamblaje para evitar que las traguen o inhalen accidentalmente, lo cual puede causar graves consecuencias.

2.Prohiba a los nifios trepar o jugar en el producto para evitar que se vuelque y cause lesiones graves.

3.Mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar peligros potenciales como la asfixia.

DE
Aligemeine Richtlinien

1.Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie diese bei der Benutzung des Produkts.

2.Bewahren Sie dieses Handbuch auf und tbergeben Sie es bei der Weitergabe des Produkts an eine andere Person.

3.Diese Zusammenfassung enthalt méglicherweise nicht alle Variationen und Details fur jeden Schritt. Fur weitere Informationen
und Unterstttzung kontaktieren Sie uns bitte.

Notizen

1.Das Produkt muss gemaB dem Handbuch montiert und verwendet werden. Die Verwendung des Produkts fur andere Zwecke
oder Anderungen am urspriinglichen Design kénnen zu Verletzungen und/oder Produktschaden fuhren. Der Verkéufer haftet
nicht fur Verletzungen oder Schaden, die durch unsachgeméaBe Montage oder Nutzung entstehen.

2 Vermeiden Sie eine langfristige Exposition gegenuber feuchten Umgebungen, um Schimmelbildung zu verhindern.

3.Halten Sie das Produkt von Feuer und hohen Temperaturen fern. Setzen Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

4 Stellen Sie keine heiBen Gegenstéande auf die Oberflache des Produkts.

5.Wenn Sie beim Offnen des Pakets Schaden oder fehlende Teile feststellen, stoppen Sie die Montage sofort und kontaktieren
Sie uns.

6.Montieren Sie das Produkt in einem geraumigen Bereich und vermeiden Sie es, unverpackte Teile direkt auf den Boden zu
legen, um Schaden zu vermeiden.

7.Tragen Sie Handschuhe wahrend der Montage oder Demontage, um Schnittverletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
8.Bitte ordnen Sie die entsprechenden Teile und Zubehorteile den Teilenummern im Handbuch zu. Sollten die Teile nicht zum
Zubehor passen, brechen Sie bitte sofort die Montage ab und kontaktieren Sie uns.

9.Bei der Montage alle Schrauben zunachst lose in die entsprechenden vorgebohrten Lécher ausrichten, bevor Sie sie einzeln
festziehen.

10.Uberprufen Sie regelmaBig die Festigkeit der Schrauben wéhrend der Nutzung. Ziehen Sie sie bei Bedarf nach, um die
strukturelle Integritat sicherzustellen.

11.Wenn Wasser oder andere Flussigkeiten auf das Produkt verschutten, wischen Sie es sofort mit einem trockenen Tuch ab.
12 Halten Sie das Produkt von scharfen Gegenstanden und korrosiven Substanzen fern, um Schaden zu vermeiden.

13.Bitte stellen Sie das Produkt bei der Verwendung auf einen ebenen und festen Untergrund.

14.Legen Sie keine Gegenstande, die das maximale Traggewicht Uberschreiten, auf das Produkt, um Schaden zu vermeiden.
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Wamungen

1.Kinder durfen dieses Produkt nicht zusammenbauen. Bitte bewahren Sie beim Zusammenbau alle Kleinteile auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf, um zu verhindern, dass diese diese versehentlich verschlucken oder einatmen, was zu
schwerwiegenden Folgen fuhren kann.

2.Kindern ist es strengstens untersagt, auf das Produkt zu klettern oder darauf zu spielen, um zu verhindern, dass das Produkt
umkippt und schwere Verletzungen verursacht.

3.Bewahren Sie Plastikverpackungen auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Erstickungsgefahr und andere potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

SE
Allmanna Riktlinjer

1.Las féljande instruktioner noggrant och anvand produkten enligt anvisningarna.

2.Forvara denna manual och ¢verldmna den med produkten vid dverféring av agarskap.

3.Denna sammanfattning kanske inte inkluderar alla varianter och detaljer for varje steg. For mer information och hjalp, vanligen
kontakta oss.

Notera

1.Produkten maste monteras och anvandas enligt manualen. Om produkten anvands utanfér dess avsedda syfte och/eller
modifieras frdn dess ursprungliga design kan det orsaka personskador och/eller produktens skada. Séljaren ansvarar inte for
skador eller skador som orsakas av felaktig montering eller anvandning.

2.Undvik langvarig exponering for fuktiga miljder for att férhindra mogel.

3.Hall produkten borta frén eld och hoga temperaturer. Utsatt inte produkten for direkt solljus.

4 Placera inga heta foremal pa produktens yta.

5.0m du upptacker nagra skador eller saknade delar efter att ha packat upp, stoppa monteringen omedelbart och kontakta oss.
6.Vanligen montera produkten pé en rymlig plats och placera inte oférpackade produkter direkt pd marken for att undvika
produktskador.

7.Anvand handskar under montering eller demontering for att undvika skarsar fran vassa kanter.

8.Matcha delarna och tillbehéren enligt delnumren i manualen. Om delarna inte stammer dverens, stoppa monteringen
omedelbart och kontakta oss.

9.Vid montering, rikta in alla skruvar 16st med motsvarande forborrade hél och dra sedan &t skruvarna en efter en.
10.Kontrollera regelbundet att skruvarna ar dtdragna under produktens anvandning. Vid behov, dra &t igen for att sékerstélla
strukturell integritet.

11.0m vatten eller andra vatskor spiller pd produktens yta, torka av det omedelbart med en torr handduk.

12.Hall produkten borta frén vassa foremal och korrosiva amnen for att forhindra skador.

13.Placera produkten pé en plan och stabil yta for anvandning.

14.Placera inte foremal som 6éverstiger den maximala lastkapaciteten pd produkten for att undvika skador.

Varningar

1.Barn far inte montera denna produkt. Under monteringen, hall alla sma delar utom rackhall for barn for att forhindra att de av
misstag svéljer eller andas in dem, vilket kan orsaka allvarliga konsekvenser.

2.Barn ar strangt forbjudna att klattra eller leka pé produkten for att forhindra att produkten valter och orsakar allvarliga
personskador.

3.Forvara plastpésar utom rackhéll fér barn for att undvika potentiella faror som kvavning.

NL
Algemene Richtlijnen
1.Lees de volgende instructies zorgvuldig door en gebruik het product zoals aangegeven.
2.Bewaar deze handleiding en geef deze door bij overdracht van het product.

3.Deze samenvatting dekt mogelijk niet alle variaties en gedetailleerde stappen van elke procedure. Voor meer informatie en
hulp kunt u contact met ons opnemen.

Notities
1.Het product moet worden gemonteerd en gebruikt volgens de instructies in de handleiding. Gebruik van het product buiten

het beoogde doel en/of wijzigingen/modificaties aan het originele ontwerp kunnen persoonlijk letsel en/of
productbeschadiging tot gevolg hebben. De verkoper aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig letsel/beschadiging
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veroorzaakt door onjuiste montage of onjuist gebruik.

2.Vermijd langdurige blootstelling aan vochtige omgevingen om schimmelvorming te voorkomen.

3.Houd het product uit de buurt van vuur en hoge temperaturen. Stel het product niet bloot aan direct zonlicht.

4.Plaats geen hete voorwerpen op het productopperviak.

5.Stop de montage onmiddellijk en neem contact met ons op als er bij het uitpakken schade of ontbrekende onderdelen
worden gevonden.

6.Monteer het product in een ruime omgeving en plaats het uitgepakte product niet direct op de grond om beschadiging te
voorkomen.

7.Draag handschoenen tijdens de montage of demontage om snijwonden door scherpe randen te voorkomen.

8.Stem de bijbehorende onderdelen en accessoires af op de onderdeelnummers in de handleiding. Als onderdelen en
accessoires niet overeenkomen, stop dan onmiddellijk met de montage en neem contact met ons op.

9.Plaats bij het monteren eerst alle schroeven losjes in de voorgeboorde gaten en draai daarna de schroeven één voor één aan.
10.Controleer tijdens gebruik van het product regelmatig de schroefdichtheid. Indien nodig, opnieuw vastdraaien om de
structurele integriteit te garanderen.

11.Als er per ongeluk water of andere vloeistoffen op het oppervlak van het product worden gemorst, veeg dit dan onmiddellijk
schoon met een droge handdoek.

12.Houd het product uit de buurt van scherpe voorwerpen en corrosieve stoffen om schade te voorkomen.

13.Plaats het product tijdens gebruik op een vlakke en stevige ondergrond.

14.Plaats geen voorwerpen die de maximale draagkracht overschrijden op het product om beschadiging te voorkomen.

Waarschuwingen

1.Kinderen mogen dit product niet in elkaar zetten. Houd tijdens de montage alle kleine onderdelen buiten het bereik van
kinderen om te voorkomen dat ze deze per ongeluk inslikken of inademen, wat ernstige gevolgen kan hebben.

2.Het is ten strengste verboden voor kinderen om op het product te klimmen of te spelen om te voorkomen dat het product
omvalt en ernstig persoonlijk letsel veroorzaakt.

3.Houd plastic verpakkingszakken buiten het bereik van kinderen om mogelijke verstikkingsgevaren te voorkomen.
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